POPIS ESPRESSA:

A – Tělo přístroje 

B – Vyjímatelná nádržka na vodu

C – Parní tryska

D – Vyjímatelná odkapávací vanička

E -  Mřížka

F - Držák filtru

G – Hlavní spínač (on/off) 

H – Kontrolka zapnutí přístroje

I – Spínač přípravy kávy

J – Přívodní kabel + zástrčka 

L – Kontrolka dosažené teploty

M – Thermocream ® disk

N – Thermocream ® filtr

O – Odměrka

P – Pěchovátko

Q – Spínač přípravy páry

R – Kontrolka funkce páry

S – Ovladač výdeje páry

Technické parametry:

· Příkon: 850 W

· Max. tlak: 1500 kPa

· Objem zásobníku vody: 1,2

DŮLEŽITÁ UPOZORNĚNÍ:

BEZPEČNOSTNÍ POKYNY: 

· Pozorně si přečtěte všechny pokyny a informace v tomto návodu k obsluze dříve než připravíte spotřebič k provozu

· Přesvědčte se, že napětí ve Vaší elektrické síti odpovídá napětí uvedenému na štítku kávovaru

· Nenechávejte kávovar bez dozoru během jeho používání a to zejména v přítomnosti dětí

· Nepoužívejte přístroj s poškozenou zástrčkou, kabelem nebo s jinou závadou. Přístroj předejte k opravě autorizovanému servisu

· Kávovar je určen pouze pro použití v domácnosti

· Kávovar, zástrčku ani přívodní kabel nikdy neponořujte do vody ani jiné kapaliny. Nepoužívejte nikdy myčku nádobí

· Nestavte kávovar do blízkosti nebo na jiný tepelný zdroj

· Nepoužívejte kávovar ve vnějším prostředí, ve volném prostoru, v přírodě

· Používání příslušenství, které není doporučeno výrobcem může způsobit úraz obsluhy elektrickým proudem či popálením

· Nevypínejte kávovar vytržením kabelové zástrčky ze zásuvky

· Chraňte kabel před dotykem s horkým povrchem

· Pokud je přístroj v činnosti, nedotýkejte se jeho vnějších kovových částí, neboť hrozí nebezpečí popálení

· Nádobu plňte pouze studenou vodou. Použití teplé vody nebo jiné kapaliny může kávovar poškodit

· Před čistěním nebo jakoukoliv jinou činností spotřebič odpojte od sítě a nechejte ho úplně vychladnout. 

· Vidlici přívodního vedení přístroje je možno připojit pouze do zásuvky pevného elektrického rozvodu, který je jištěn pojistkou maximálně 10 A a je v souladu s normou ČSN 331500 „Revize elektrického zařízení“ pravidelně revidován a splňuje požadavky příslušných norem ČSN. 

· Přístroj odpovídá normě EEC 89/336 o elektromagnetické kompatibilitě

· Nikdy nepoužívejte kávovar bez nádrže naplněné vodou

· Neponechávejte kávovar naplněný vodou v prostorách, kde teplota může klesnou pod 0°C. Zamrzlá voda jej může poškodit 

· Nepoužívejte přístroj v přítomnosti výbušných nebo hořlavých plynů

PŘED PRVNÍM POUŽITÍM

Před prvním použitím Vám doporučujeme odvzdušnit přístroj následujícím způsobem:

· naplňte nádržku studenou vodou, max. 1,2 l

· zapojte kabel do zásuvky pevného elektrického rozvodu.

· zapněte hlavní spínač (G) a rozsvítí se kontrolka (I)

· vložte nádobu pod parní trysku (C) a pomalu otevřete (proti směru hodinových ručiček) ovladač výdeje  páry (S)

· zapněte spínač přípravy kávy espresso (I) 

· vyčkejte dokud z trysky nebude plynule vytékat voda

· vypněte spínač přípravy kávy (I) a uzavřete (po směru hodinových ručiček) ovladač výdeje páry (S) 

Tímto způsobem jste odvzdušnili a vyčistili kávovar od nečistot.

PŘÍPRAVA KÁVY ESPRESSO

1. Naplňte nádržku (B) studenou vodou, max. 1,2 l.

2. Vložte Thermocream ® disk (M) + Thermocream ® filtr (N) do držáku filtru (F). Pomocí odměrky (O) naplňte filtr (N) kávou  

(1 odměrka = 1 šálek kávy, 2 odměrky = 2 šálky). Kávu ve filtru upěchujte  pomocí pěchovátka (P) a její přebytek smeťte z okraje držáku filtru. 

     Pouze je-li okraj držáku filtru zcela čistý, bude dokonale dosedat na     

     plochu těla přístroje. 

3. Nasaďte držák filtru (F) na tělo přístroje a otočte jím doprava až na doraz. Držák filtru by měl být dotažen alespoň do poloviny dráhy. Uvedeným způsobem zabráníte uvolnění držáku filtru během provozu, kdy se v přístroji vyvine značný tlak. 

4. Není-li držák filtru dotažen  alespoň do poloviny dráhy, neuvádějte přístroj do provozu. Uvolněte jej, vyjměte filtr, obě části pečlivě očistěte stejně jako plochu na těle přístroje a nasaďte všechny části znovu výše uvedeným způsobem. 

5. Umístěte jeden nebo dva šálky přímo pod držák filtru (F).

6. Zapněte přístroj stisknutím hlavního spínače (G)  - rozsvítí se kontrolky (H) a (L).

7. Jakmile zhasne kontrolka dosažení provozní teploty (L), zapněte spínač přípravy kávy espresso (I) a káva začne volně vytékat.

8. V případě, že chcete zastavit vytékání kávy, vypněte spínač přípravy kávy espresso (I). 

Upozornění: 

Nikdy nemanipulujte s držákem filtru, je-li spínač přípravy kávy espresso (I) zapnutý. 

Spotřebuje-li se voda v nádržce či uběhne-li delší doba, kdy se kávovar nepoužíval, odvzdušněte kávovar dle článku před prvním použitím. 

Upozornění: 

Držák filtru (F) může být po skončení přípravy horký. 

Sejměte jej tak, že rukojetí otočíte doleva, až se oddělí 

od přístroje. 

PŘÍPRAVA CAPPUCCINA

Cappuccino je káva espresso s malým množstvím napěněného mléka. Pěna se získá ze studeného mléka zpěněného pomocí parní trysky v oddělené nádobě. 

Uvařte espresso dle návodu a pro přípravu cappuccina postupujte následujícím způsobem:

1. Stiskněte spínač pro výrobu páry (Q), kontrolka R se rozsvítí.

2. Jakmile kontrolka dosažení provozní teploty (L) zhasne, kávovar je připraven k dodávce páry. Tato kontrolka naznačuje, že systém dosáhl vhodné teploty (cca 150°C) pro dodávku páry.

Upozornění: 

Při přípravě páry pro cappuccino nechte držák filtru nasazen 

v přístroji. Případné odkapávání kávy z držáku filtru není závadou. 

Toto je způsobeno změnami tlaku v  boileru při výrobě páry. 

3. Postavte nádobku pod parní trysku (C) a zvolna otočte (proti směru hodinových ručiček) ovladačem výdeje páry (S). Nechejte odtéci malé množství vody až do okamžiku, kdy z trysky začne vycházet pára. Zastavte proudící páru otočením (po směru hodinoých ručiček) ovladače páry (S). 

4. Ponořte parní trysku (C) do nádoby s mlékem těsně u dna nádoby a opět otevřete proud páry postupným otáčením (proti směru hodinových ručiček) ovladače výdeje páry (S). 

5. Během několika sekund vytvoříte bohatou pěnu, kterou nalijte do připraveného espressa.

Upozornění: 

Parní tryska (C) se nesmí dotýkat dna nádobky s mlékem.

Čištění parní trysky

Upozornění: 

Parní tryska může být po ukončení cyklu dodávky páry horká.

Dávejte pozor, abyste se neopařili párou a nepopálili horkým 

povrchem.  

Po každém cyklu, kdy došlo k ponoření parní trysky (C) do mléka, trysku pečlivě vyčistěte. Při čištění vyšroubujte plastový nástavec. Z vnější strany trysku otřete vlhkým hadříkem a zevnitř trysku čistěte pomocí páry. Při profukování trysky zbytkem páry podržte pod tryskou silnější hadřík, do kterého unikající páru zachytíte. Páru nechejte unikat 1 – 2 vteřiny. Během této doby by se měly vyplavit všechny usazeniny kávy a mléka. Je-li tryska ucpaná, uvolněte její otvor jehlou. Poté kávovar vypněte a nechejte vychladnout. 

PŘÍPRAVA ČAJE NEBO JINÉHO TEPLÉHO NÁPOJE

Zkontrolujte, zda je v nádrži voda. 

Zapněte hlavní vypínač (G), kontrolky (H) a (L) se rozsvítí. Vyčkejte, až zhasne kontrolka (L).

Vložte nádobu pod parní trysku (C), otočte ovladačem výdeje páry (S) (proti směru hodinových ručiček) a stiskněte spínač přípravy kávy espresso (I). Z parní trysky začne proudit horká voda. 

Pro ukončení postupujte opačným postupem. 

ČIŠTĚNÍ 

Nejdříve kávovar vypněte, pak jej odpojte od sítě vytažením zástrčky ze zásuvky a nechejte jej vychladnout. Přístroj vyčistěte vlhkým hadříkem. Nikdy neponořujte kávovar do vody ani jiné tekutiny. 

Čištění filtru: Jestliže je filtr zanesen zbytky kávy, vyčistěte ho pomocí kartáče nebo párátka

Čištění parní trysky: Postupujte dle pokynů čištění parní trysky v článku příprava cappuccina

Čištění Thermocram ® disku: Omyjte je pod tekoucí teplou vodou

ODSTRANĚNÍ VODNÍHO KAMENE

Vodní kámen odstraňujte pravidelně. Frekvence odstraňování vodního kamene závisí na kvalitě vody a na tom, jak často kávovar používáte. 

Při odstraňování vodního kamene postupujte dle pokynů výrobce dekalcinačního přípravku.

Upozornění: 

Nikdy nepoužívejte ocet k odstranění vodního kamene

JAK PŘIPRAVIT PRAVÉ ITALSKÉ ESPRESSO

Káva ve filtru musí být lehce upěchována. Síla a aroma kávy závisí na množství kávy ve filtru, síle upěchování, kvalitě a na hrubosti mleté kávy. 

ODSTRANĚNÍ DROBNÝCH ZÁVAD

Přístroj nedodává horkou vodu: 

· Přesvědčte se, zda je nádržka naplněna vodou

· Odvzdušněte přístroj dle článku před prvním použitím

Z trysky neproudí pára:

· Odstraňte jehlou usazeniny z otvoru trysky

Káva přetéká přes okraj držáku filtru:

· Držák filtru je patrně špatně nasazený nebo není dotažený

· Vnitřní prostor filtru nebo obruby je znečištěný a je potřeba jej vyčistit

· Držák a jeho těsnění je již opotřebovaný a je třeba jej vyměnit za nový 

· Zbytky kávy zůstaly na obrubě filtru. Odstraňte je 

· Filtr nebo barcreamdisc jsou zaneseny usazeninami z kávy, vyčistěte je jehlou nebo párátkem

Přístroj nevydává espresso:

· Přesvědčte se, zda je  nádržka naplněna vodou

· Ve filtru není káva, doplňte filtr kávou

· Filtr se ucpal, protože káva byla umleta příliš jemně nebo byla příliš silně upěchována. Vyčistěte a naplňte filtr správně umletou kávou a přiměřeně upěchujte

· Filtr nebo sítka jsou zaneseny usazeninami z kávy, vyčistěte je jehlou nebo párátkem 

Jestliže tyto způsoby neobnoví požadovanou funkci, navštivte autorizovaný servis. 

Seznam servisů:

Značkový servis SINGER

M. Horákové 42

170 00  Praha 7

Tel.: 272 773 079

E-mail: servis@singer.cz
Elektroservis Brandejs

Cejl 101

602 00  Brno

Tel./Fax: 545 212 929


      545 213 431

GSM: 603 468 531

Dodává firma SINGER

Roztylské nám. 19

141 00  Praha 4

Tel.: 272 771 049, 272 769 175

Fax: 272 770 064

E-mail: sales@singer.cz
www.singer.cz



